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Abstract

The presented onomastic material shows that Aromanian anthroponymy
incorporates elements of the Greek context in which it developed in two stages: the
deep or early and the new or more recent period. It remains, through research and
subsequent conclusions, to establish the periodization as accurately as possible, but one
fact is certain: the recent period is not over yet, and Aromanian onomastics is an
integral part of the Balkan world, whose anthroponomical systems are continuously
interacting, being in perpetual transformation.

Greek loans were made either directly during millennia of cohabitation, or
through other languages, especially the Balkan ones, which took over ancient Greek
elements and transferred them later. Here again, we emphasize its bilingualism, more
or less, the multilingualism of the Aromanians, which made these terms go so deeply in
Aromanian that it can no longer be said, without doubting, which was first, the Latin or
the Greek one.
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Résumé

Le matériau onomastique présent¢é montre que I’anthroponymie aroumaine
incorpore des éléments du contexte grec au sein duquel s’est développée, en deux
étapes: la plus profonde ou précoce et la période nouvelle ou récente. Il reste que par
les recherches et conclusions ultérieures on établisse plus exactement possible la
périodisation, mais un fait en est certain : la période récente n’est pas encore finie, et
I’onomastique aroumaine fait partie intégrante du monde balkanique, dont les systémes
anthroponymiques interagissent continuellement, en étant en une transformation
perpétuelle.

Les emprunts du grec se sont réalisés, soit directement au cours des millénaires
de cohabitation, soit par I'intermédiaire d’autres langues, spécialement balkaniques,
qui ont repris les éléments grecs antiques pour les transmettre ultérieurement. On
souligne ici, encore une fois, le bilinguisme ou, plus correctement, le multilinguisme
des Aroumains, qui a fait que ces termes soient entrés profondément en aroumain, de
telle manieére qu’on ne puisse plus affirmer, sans nul trace de doute, lequel en a été le
premier, le terme latin ou celui grec.

Mots-clés: Aroumains, onomastique, anthroponymes, balkanique, élément grec

Introducere

Aromanii sunt parte integrantd a universului sud-est european. In aceastd parte a
lumii au aparut primele informatii documentare despre aceasta populatie, aici si-au

cristalizat traditiile, obiceiurile, dansurile, cantecele, limba si aici vietuiesc, fara
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incetare, de la inceputurile lor. Fie ca istoricii leaga originea lor straveche de Alexandru
Macedon, fie ca sunt urmasii vlahilor de la nord de Dunare coborati in aceste zone in
anume context istoric, fie ca aici sunt ei acasd din totdeauna, un fapt este cert si parerile
tuturor cercetdtorilor sunt, sub acest aspect, la unison: limba lor este de origine latina.

Spatiul manifestarii lor, indiferent cat de vast ar fi fost in decursul istoriei, astazi
se limiteaza la: nordul Greciei, sudul Albaniei, Macedonia si vestul Bulgariei. Tocmai
de aceea, onomastica aromana nu poate fi studiata decat in contextul balcanic caruia 11
apartine.

Avand in vedere faptul cd cercetarile privind istoria, limba §i cultura aromanilor
sunt destul de numeroase!, in cea mai mare parte contradictorii, mai ales in legaturd cu
statutul idiomului aroman, limba aparte sau dialect al limbii romane?, interesul nostru
se rezumad, in lucrarea de fata, la prezentarea unor elemente de origine greaca in
antroponimia aromana. Astfel nu ne vom exprima in legaturd cu statutul idiomului
aroman sau in legaturd cu statutul categoriei etnice de care apartin aromanii, ¢i vom
afirma doar ca acestia sunt reprezentantii romanitatii sud-dunarene, pastratori ai unor
elemente lingvistice ce demonstreaza fara echivoc faptul ca fac parte din arealul de
raspandire si utilizare cotidiana al latinei vulgate tarzii.

Cateva precizari cu privire la originea lexicului aroman

Majoritatea termenilor ce formeaza vocabularul de baza al aromanei este de
origine latina®, iar peste acest strat se aseaza ulterior termenii grecesti, slavi, turcesti,
albanezi.

Pe langa cuvintele de origine latinad lexicul aroman contine si un numar foarte
mare de elemente nelatine, aceasta se datoreaza convietuirii Indelungate cu populatiile
care vorbesc limbile respective din care s-au facut imprumuturile. Acestea sunt fie
foarte vechi din greaca bizantind, bulgara veche sau albaneza veche, si, in acest caz,
sunt aceleasi ca cele din dacoromana, fie sunt relativ recente si caracterizeaza numai
aromana, fiind necunoscute la nord de Dunare, sau au un caracter regional. Astfel,
avem foarte multe elemente albaneze in aroméana din Albania, elemente grecesti, in fapt
din neogreacd, in aromana vorbita in Grecia, sarbesti la aromanii din fostele republici
tugoslave. O cuantificare exactd a Tmprumuturilor din fiecare limba din acest spatiu
este aproape imposibila, datoritd influentelor reciproce si a stransei convietuiri dintre
popoarele balcanice, in special in contextul oferit de Imperiul Otoman, de libertate
etnicd si religioasa, dupa Evul Mediu (n.n.), astfel aceste cuvinte au devenit
,.balcanice”, fard a mai putea stabili cu precizie originea lor exacta.*

Din limba greacd aromana a imprumutat, in special in epoca moderna a primei,’
termeni latini patrunsi in greaca antica si care au continuat sd existe in greaca bizantina
si mai tarziu Tn neogreaca, termeni antici grecesti patrunsi in latind sau cuvinte din

I' A se vedea Cihac, 1879; Mihdileanu, 1901; Dalametral906; Brad-Chisacof, Stupca, 1996; Bailly,
2002; Caciuperi, 1996; Pascu, 1925; Geagea, 1931; Capidan, 1932, 2008; Mihdileanu, 1966; Papahagi,
1974; Caragiu-Marioteanu, 1975, 1997, 2006; Cotolulis, 1975; Popescu-Sireteanu, 1987; Petrisor, 2002;
Matthews , 2007; Saramandu, 2007; Capidan, 2008; Raileanu, 2014.

2 A se vedea Coteanu, 1961; Graur, 1965; lordan, 1983; Calota, 1986; Tomici, 2005.

3 Caragiu -Marioteanu, 1975: 256 si Coteanu, 1961: 144,

4 Caragiu -Marioteanu,1975: 258.

5 Coteanu, 1961: 146.
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greaca bizantina. Dar cei mai multi termeni de origine greceasca sunt intrati direct din
neogreaca, de altfel, ponderea elementului grecesc in aromana este aceeasi cu cea pe
care o are cel slav in dacoromana.®

Comparativ cu dacoromanii, aromanii au mai putine nume calendaristice’. Prin
inlaturarea acestora si a celor preluate de la greci, slavi, albanezi sau de la alte popoare
cu care au venit in contact in cursul zbuciumatei lor istorii, se poate ajunge la straturile
onomastice de baza, cel mostenit si cel creat in dialect®.

Referindu-ne strict la prenume, intdlnim cu precddere forme latine grecizate ale
numelor calendaristice, acestea fiind intalnite si la nord de Dundre, dar, in special, in
perioada fanariotd si modernd a istoriei noastre. Aceste forme au patruns si in
onomastica romaneasca in perioada influentei neogrecesti.

Ca exemplu pentru argumentarea dificultatilor intdmpinate in cercetarea
onomasticii aromane, amintim faptul ca, la viriani [viriaiii], aromanii originari din zona
orasului Veria din Grecia, numele de familie nu spune nimic, nu deriva din prenume
sau ocupatii, ceea ce denota vechimea folosirii lor, astfel incat etimologia lor nu mai
poate fi stabilitd in afara oricarei indoieli. De exemplu, Repidon are terminatia —on,
care aduce a nume nordic, 1ar Ceara, nume vechi de familie, unul dintre purtétori fiind
un renumit poet aroman de la inceputul secolului trecut, nu inseamna s. ,,ceard”, din
simplul fapt ca ,,ceard” in arm. este feari, particulele ce, ci s-au transformat de mult in
arm. in fe, fi. Numele lor de familie seamana cu cele italienesti Dala, Carafoli. Fiind
oraseni, inca din perioada 1n care traiau in Grecia, iar in Romania venind tot in orase,
virianii nu mai pastreaza supranume, majoritatea s-au transformat de mult in nume de
familie.

Elemente grecesti in antroponimia aromana

In aceasta lucrare vom prezenta numele strict in ordine alfabetica, precizand doar
valoarea antroponimicd (PF — prenume feminin, PM — prenume masculin, Sn —
supranume, NF — nume de familie, PR — porecld).

Numarul mare de nume proprii aromane ce au la baza nume de origine greceasca
este o urmare fireasca a faptului ca majoritatea aromanilor locuiesc si astdzi in nordul
Greciei. Este de remarcat folosirea frecventd a unor nume ce sunt considerate de
provenienta cultd in literatura de specialitate romana deoarece ele nu au forme derivate
in antroponimia romand ceea ce aratd intrarea lor in uz pe filiera literaturii culte, in
vreme ce in antroponimia aromana aceste nume au mai multe forme derivate fapt ce
demonstreaza folosirea lor indelungatd. Antroponimia aromand mai pastreazd din
convietuirea alaturi de poporul grec pronuntia unor nume cum ar fi Gula [yula], [anciu
[yianciu] sau Sterguli [Steryuli], in special la aromani viriani.

Antroponimia aromanilor reflecta istoria, realitatile spatiului etnic si geografic in
care traiesc acestia.

¢ Caragiu -Marioteanu, 1975: 259.
" Popescu-Sireteanu, 1987: 82.
8 1dem, ibidem.
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Aatanase, PM < arm. Aiu Atanasi
»Sfantul Atanase”, aiu < gr. dyiog
,.sfant” si PM Atanase, v. Atanase.

Aglaia, PF < vechi nume gr., atestat de
Homer (sec. VII 1.Hr.), una dintre
cele trei Charite, Gratii la romani,
vechi divinitati ale vegetatiei, apoi
ale  frumusetii i gingasiei
feminine, Tnsotitoare ale Afroditei,

gr. ayiailw ,a Iinfrumuseta, a
impodobi”, ,,podoabd”; v. si
Aglaita, Aglaita.

Agora, PF, NF < gr. ayopd ,.piata, loc
public de intalnire si dezbatere in
Atena antica, republicana, spatiul

poporului” sau Aurora numele
zeitatii diminetii in  mitologia
romana, ,zori, zorea”, ,lumina

difuza, trandafirie, care marcheaza
inceputul diminetii”’;v. si Agura,
Agurasti, Aura, Aurelia, Aurica,

Aurora, Bocea, Boci, Bocia,
Borka, Dorina, Gora, Ocea,
Ocha, Oci, Ocia, Ora, Orcea,
Orci.

Ahile, PM < gr. Aypllevc ,durere,
suferinta” sau oy oAvaTog

,heinfranat, fara frau”, p. eroului
legendar din Iliada Iui Homer,
semizeu, fiu al muritorului Peleu si
al zeitei1 Thetis; v siAchile, Ahilea,
Ahileas, Ahileia, Archilie.

Alexandru, PM, NF < vb. gr. alélw,
oré&erv ,, a apara, a proteja” + s. gr.
avopog barbat”, ,barbatul care
apard”; v si Alecu, Alex, Alexa,
Alexandra, Alexandrina, Alexe,
Alexi, Alexiu, Lecca, Lecu, Sana,
Sanda, Sandel, Sandu, Santa,
Santo, Sandel, Sunda, Sunda,
Sundi, Xanta [xan6a], Zana.

Aléxe, PM, NF < vb. gr. alélerv ,, a
apara”, v. si Alexandru, Alexi,
Alexiu.

Ambroézie, PM< gr. oufpocio ,mir
purificator”, ,licoare care asigura

nemurirea zeilor”, fig.
,,hemuritor”’; v. AmbroZzi.

Anagnoste, PM, Sn, NF < gr
avayvwootyg cititor”, ajutor al
preotului”; v. si  Anagnaste,
Anagnostu.

Anani, PM, NF< PM rom. Anania < gr.
ovavemve ,,a reinnoi, a intineri, a

relua”.

Anastase, PM, NF < gr. avdoroon
Hinviere”; V. si  Anastasescu,
Anastasia, Anastasie, Anasthasia,
Dasiu, Lioga, Liuga, Liugia,
Liusiu, Nast, Nasta, Nastase,
Nastasia, Nastasica, Nastu,
Nastuca, Nastuli, Nastuliu,

Nascu, Nasculu, Nasiu, Naslu,
Nasu, Nate, Nati, Nat, Nati, Natu,
Nastase, Nasiclu, Sia, Sica, Siea,
Sola, Solea, Sana, Sola, Sula,
Tasa, Tascu, Tase, Tasenti,
Tashcu, Tasi, Tasic, Tasica, Tasiu,
Tasu, Tasula, Tas, Tasca, Tascu,
Tase, Tasi, Tasica, Tasu, Tasuca,
Tasula, Tasuli, Tanase, Tanasi,
Tanasache, Tandsachi, Tandsel,
Tandasica, Tulica, Tulie, Tulin,
Tulioca, Tuliu, Tuliuca, Tuliuga,
Tuliusia, Tulusea, Tulusiu, Tusi,
Tusu, Tusa, Tusi, Zia, Zica.

Andora, NF < et. nes., gr. av ,de” +
owpov ,dar”.

Andra, PF < PM rom. Andronic < gr.
avopag ,barbat, brav, viteaz” + gr.
vikny ,victorie, izbanda”, aceeasi
tema ca PM Andrei; v. si Andrei,
Andronica.

Andréi, PM, NF < gr. adpeia ,bravura,

vitejie, curaj, barbatie”; v. si
Andra, Andreu, Adronica,
Andrus, Andus, Andusi.

Anghel, PM, NF < gr. dyyeloc ,,mesager,
vestitor, crainic, 1Inger”; V. si
Angela, Anghela, Anghelina.

Antipa, NF < nume -calendaristic de
origine gr.
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Apostol, PM, NF< gr. anoorolé
,trimitere, misiune, solie”; v. si
Apostu, Apostulachi, Caratoli,
Lachi, Pastoli, Pilea, Pileha, Pili,
Pilici, Tolea, Toli, Tolica, Tolicei,
Tuli, Tulica, Tulica, Tulie, Tulin,
Tulioca, Tuliu, Tuliuca, Tuliuga,

Tuliusia, Tuliusiu, Tulusea,
Tulusiu.

Arétia, PF < gr. aperyy ,,virtute, calitate,
merit”.

Arghir, PM, NF< gr. apyopio,,argint”; v.
si Arghire, Arghiri, Argir, Arir
[aryr].

Aristide, PM., NF < gr. apiotog ,,cel mai
bun, primul, excelent, foarte bun”;
v. s1 Aristidi.

Asachi, NF < nume armenesc s§i gr.

Asakidis.
Aspasia, PF, NF < gr. aomalouon ,a
saruta, a 1Imbratisa”, aomooio

»placutd, doritd”, Aormaoio iubita
lui Pericle (sec. V i.Hr.); v. siSia,
Spasia, Spasiea, Spathia.
Atanase, PM, NF < gr. afovooio
,.vesnicie, nemurire, eternitate”; v.
si Aatanase, Atanasachi, Atanasi,

Atanasia, Atanasie, Atanasiu,
Atanasovsca, Athanase,
Athanasios, Atnase, Calanciu,
Caldnciu, Calinciu, Caranasu,

Caratanasi, Caratas, Caratdinase,
Hasula, Iuticu, Naci, Naciadis,
Naciu, Nasa, Nascaniloru, Nascu,
Nasi, Nascu, Nasculu, Naslu,
Nasu, Nasiclu, Nicea,
Papaatanasi, Sola, Solea,
Sulacheru, Suli, Sola, Solea,
Sula, Suleri, Tana, Tanasache,
Tanasachi, Tanase, Tanasel,
Tanasescu, Tanasi, Tanasoca,
Tanasuli, Tanasoca, Tani,
Tanulica, Tarsenti, Tasa, Tascu,
Tase, Tasenti, Tashcu, Tasi, Tasic,
Tasica, Tasiu, Tasu, Tasula, Tas,
Tasa, Tasca, Tascu, Tase, Tasi,
Tasica, Tasu, Tasuca, Tasula,

Tasuli, Tanase, Téinasi,
Tanasache, Tandsachi, Tandsel,
Tanasica, Tasica, Titel, Titi.

Aténa, PF < gr. AOnva zeita intelepciunii
si a stiintei; v. siAntina, Athina
[abina], Athinaua [aBinaual,
Naua.

Aura, PF <s. arm. avrd ,racoare” sau in
legatura cu Hrisia gr. ypvoog
»aur’; v. Agora, Aurora.

Bambuila, NF < gr. Bambos + suf. —ula.

Bargiuma, NF <et. nes., gr. Bargias.

Barna, NF < gr. Bopvofag, nume biblic
ebr. Barnaba ,,fiul mangaierii”.

Bartavéla, NF < et. nes., angr. de la PM
Bartolomeu, Vartolomeu.

Batsaria, NF < gr. Batsaris, v. si
Batzaria.

Bazaria, NF <bazar, < gr. malap:, arm.
pazari; v. $1 Bazarghian.

Bz‘ircﬁ, NF < mg. birka ,oaie”, gr.
Barkas.

Bizéchi, NF < et. nes., gr. Bizikos sau bg.
Bizik.

Caca, NF < et. nes., gr. koxo ,,rau, ciuda,
nedreptate”, sau tc. kaka ,,parada,
trufie”;v. si Cacaughiva

Calamitru, NF < din gr. xola ,bine,
drept, in reguld”, gr. xaloc ,bun,
de treabda, cum se cade, drept,
capabil” + PM Mitru,; v. Dumitru.

Calanciu, NF < gr. xala ,,bine, drept, in
reguld”, gr. kolog ,,bun, de treaba,
cum se cade, drept, capabil” + PM
Naciu; v. Atanase.Calendére, NF
< rom. calendar, calende, gr.
Kolavtapt  ,calendar”; v. §i
Calendere, Calentaru, Calentaru,
Calintaru, Calnitaru,
Calentaruca, Calintaru,
Calintaru. Calin, NF < greseala de
grafie de la PM rom. Calin,
Calinic < gr. kalog ,,frumos” +
vikny ,victorie”, ,Invingatorul”; v.
si Calina.

Caliopi, PF < nume gr. Kailiny, atestat
de Hesiod (sec. VIII 1i.Hr.),
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protectoarea poeziei epice si a
elocintei < gr. koAog ,,bun, frumos”
+ omog ,,voce, glas”; v. st Caliopa,
Caliopia.

Calispéra, Sn, NF < gr. xalnorépa
,,buna seara”; v. si Calipera.
Calita, PM,PF < et. nes.,gr. kalog ,,bun,

frumos” sau v. Ecaterina.

Caluda, Sn, PM, NF < et. nes., gr.
Kaludi(s), KOAWOLO ,,cablu,
parama”, kolodeuévog ,,bine legat,
voinic” sau kalooéyouor ,,a ura
bun sosit, a primi cu caldura”.

Canachéru, NF < arm. candkearcu
»alintat”, gr. xavaxdpnc ,,alintat,
unic, unul la parinti”; W
Canacheu, Chanacheu. Candara,
NF < gr. Kandpri; v. 1 Cantargiu.

Cantacuzino, NF < gr. Kantacuzinos.

Capachi, Sn < gr. Kapachi(s), arm.
cdpachi ,,capac”.

Caplea, NF < gr. Kapli.

Capolida, NF < gr. Kapolida(s).

Caporani, NF <et. nec.; v. si Capurani.

Capsali, NF < NF gr. Kapsalis.

Carada, NF < gr. Karadakis.

Caramata, NF < gr. Karametas.

Carani, NF < forma aferezata de la NF
Caranica, gr. Karanis, V.
Caranica.

Cardula, NF < gr. Kardulas, probabil tc.
kardelen ,,ghiocel”.

Cargale, NF < gr. xdpyo. ,,sprancenat”; v.
Gargale.

Cariagdi, NF < gr. Kariagdi.

Cartalésu, Sn < gr. Kartalos, Kartalu,
Kartali(s); v. Cartale.

Catacota, NF < prep. gr. kara cu
genitivul ,,impotriva, contra”, cu
acuzativul ,,dupa, conform” + PM
Cota, v. Constantin.

Cataraiani, NF < gr. xartapdow ,a
blestema”, sau tc. katar ,,convoi,
sir” ,,persoana care are caravanad” +
PM Iani; v. Ion.

Catariga, NF < gr. kartopdow ,a

blestema”, sau tc. katar ,,convoi,
sir” probabil ,,persoana care are
caravand” cu iga de la arm.
agafayal ,soldat sau ofiter turc”,

tc. aga ,chiabur, boier”, in
adresare ,,jupan”, ,,aga”.
Cavasachis, NF < et. nes., gr

Kavasaki(s).
Ceamba, NF < gr. Tsambas, bg. Cambov.
Cépi, NF < gr. Tsepi(s); v. si Cipu.
Chervasitu, NF < gr. xvp ,,domn, jupan”
+ Vasitu forma de la PM Vasile; v.
si Chirvasitu, Chirvasitu,
Chirvisitu si Vasile.
Chirata, PF, NF < prenume crestin, gr.

Kvprog »Stapan, Domn”,
,,Dumnezeu, divin”; v. si Cherana,
Cherata, Cherata, Cherata,
Chere, Cheri, Cheriata, Chertea,
Chety, Cheta, Chira, Chirana,
Chirani, Chirata, Hira,

Kirata,Tata, Toca, Tuca, Uti.

Chircea, NF < gr. kvp ,,domn, jupan” cu
suf. —cea; v. si Chirea.

Chirciu, NF < gr. kvp ,,domn, jupan” cu
suf. —ciu; v. si Chirea.

Chirculéscu, NF < gr. xvp ,,domn,
jupan” + -cul cu suf. —escu; v. si
Chirea.

Chirea, NF < gr. kvp ,,domn, jupan” cu
suf. -ea; PM Chiriac, gr. Kiriakos,
V. si Chircea, Chirciu,
Chirculescu, Chiriac, Chirila,
Chirila, Chirita, Chirtu.

Chiriac, NF < gr. xvp ,,domn, jupan” cu
suf. -ac; v. si Chirea.

Chiribélea, NF < gr. xvp ,,domn, jupan”
+ -belea. Chirila, NF < gr. xvp
»domn, jupan” cu suf. —ila; v. si
Chirea.

Chirita, NF < gr. xvp ,,domn, jupan” cu
suf. -ita, v. si Chirea.

Chirtu, NF < gr. xvp ,,domn, jupan” + -
tu, v. s1 Chirea.

Coanda, NF < gr. Kondas, bg. Konda, v.
Condu.
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Cocéna, NF < gr. kokxovo, ,termen de
politete pentru femeie maritata”,
peior. ,,femeie cdreia nu-i place sa
munceasca”; v. si Cocone, Coconi.

Comu, NF < arm. coma, comate
»partid”, gr. kouua, v. si Comata.

Condara, NF < gr. Kondara; v. Condu.

Condu, NF < bg. Kondo, gr. Kondos,
Kondu, et. nes., probabil rom.
conu, coane ,formula de respect
adresatd barbatilor, domnule”, gr.
xoxkov, V. si Coandd, Conda,
Condara, Condea, Conducosta,
Condulimas, Condulimazi,
Condumihale.

Corina, PF < gr. kopn ,fata, fecioara” +
suf. —ina ,fetitd”.

Cotabita, NF < et. nes., compus din PM
Cota + bg. Bur ,banc, anecdota”
sau gr. pitoo ,nuia, vargd’; V.
Constantin s1 Cotabita, Cotobita,
Cutabita, Curabita.

Crisanti, PM <Hrisant gr. XpvoovOic
xpvoog aur’ + avfog ,floare”
,.floare de aur”, ,,crizantema”.

Cucoli, NF < gr. Kukoli.

Cuconi, NF <cucon, gr. kokxov.

Cutuli, NF < gr. Kutlis, bg. Kutlev.

Cuturéla, NF < arm. cuturu ,,de-a valma,

la intamplare”, gr. xovtovpod
»hechibzuit, la intdmplare, intr-o
doard” + -ela; v. si Cutuicu,
Cuturigu.

Cutu, NF < arm. cufu prefix bisilabic gr.
cu ajutorul caruia se formeaza
compuse sau tc. kiigiik ,,mic,
marunt”, ,,scund, mic de statura”;
v. si Cutu, Cutumisu, Cutumis,
Cutumisu, Cuta, Cutumina,
Cutumisa, Cutumisu.

Cutumina, Sn <Cutu+ Mina, v. Cutu $i
Mina.

Damaschin, NF < PM Damaschin < gr.
Aouaorévos ,,din Damasc”, ebr.
dammeshek, darmashki ,localitate
bine udata”.

Damian, PM, NF< nume gr. (sec. VI
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i.Hr.), gr. doudw ,,a domestici, a
imblanzi”, de la radacina indo-
europeand dom, lat. domus ,,casa”,
gr. oouog, sanscritd damas, sl
domii; Dama, Dimein, Dimian.

Demosténe, PM < gr. déuog ,,popor” +
oBévos fortd, putere”; v. si
Dementi, Demi, Demosten, Demu,
Dima, Dimaca, Dimaca,
Dimache, Dimadi, Dimancea,
Dimlu, Dimoald, Dimov, Dimu,
Dimusteni, Djima, Duma.

Denisa, PF < de la gr. 4iovooog
»divinitate a vegetatiei”, la romani
Bacchus.

Derdéna, NF < gr.
Dardac, Derdene.

Despina, PF, NF < gr. deomorng ,,stapan,
suveran, domnitor”, ,prelat”,
,hume dat  patriarhului  de
Constantinopol”;v. si Despa, Pepa.
Diamandi, NF < gr. Diamandi(s),
gr. drouavt ,,diamant”.

Dichi, NF < arm. dichi ,,dreptate”, gr.

Derdene(s); v.

OIK10.
Didina, PF < et. nes., PM gr. didvuog
»geaman”, prenume arhaic de

origine greco-macedoneana.

Diftéria, PF < gr. deptépa ,,luni” sau gr.
oevtepog ,,al doilea, secund”.

Dima, PM, Sn, NF< de la PM Demostene
sau PM  Dumitru, sl. Dima, gr.
Dimas,; v. Demostene si Dumitru.

Dionisie, PM < nume de zeu gr.
Aiovooog, lat. Bachus, gr. didovg
tov omwov ,cel care da vinul”
(etimologie propusda de Platon),
fiind considerat de origine traca
Dios ,nume al cerului si al
luminii” + nys fiu” fiul lui
Zeus”; v. si Denusu, Deonisie,
Dinus, Nisu.

Dispoti, PR < arm. Aispoti ,,arhiereu”, gr.
despotis ,.stapan, suveran,
domnitor, despot, tiran”.

Djima, Sn, v. Demostene si Dumitru.

Doxia, PF < gr. dola ,,glorie, slava”.
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Dragomir, NF < rom. drag, sl. apar

»,scump, iubit”+ sl. mup ,,pace”,

,,armonie”, »intelegere” sau
Llume”, mer-, gr. uopog-, celtica
maros, goticA mar ,preamarit,

laudat”, rom. a mari, a marturisi
sau indo-european mer, mor, mar
,,.barbat, tanar/femeie, tanara”.

Drosa, PM < de la PM rom. Andronic, gr.

avopag ,barbat, brav, viteaz” +
vikny ,victorie, izbanda”, aceeasi
tema ca PM Andrei; v. si Andrei,
Dosi, Drosiu, Drosin, Drosiu.

Dica, NF < arm. duc, dusu gr. dodxa

ducis
domn,

,,duce”, lat. dux,
,,conducator, duce,
suveran”; v. si Ducea.

Dumitru, PM, NF < nume gr. dsuétpiog

(sec. IV 1.Hr.), de la zeita de, oa
nume preelenic al Pamantului ya,
ve, laia, Geea personificare a
Pamantului ca element primordial,
izvor a tot ce exista, uerep ,,mama”
,pamantul mama”, divinitate a
vegetatiei si a fertilitatii
pamantului, ocrotitoare a ogoarelor
si a casatoriei, carora le daruieste
rodnicie, Bit, Bitar, Bitarac,
Bitaracu, Biti, Bitu, Biti, Bitili,
Bitu, Calamitru, Caradima,
Caradumitru, Caramatrac,
Caramiciu, Caramita, Caramitra,

Caramitru, Carapit, Carapiti,
Carapit, Ceamita, Ceamitru,
Ciamita, Ciamitru, Ciocimita,
Colimitra, Cuciumita, Cumita,
Cumitu, Dalametra, Dalamitra,
Demetriu, Dima, Dimaca,
Dimaca, Dimache, Dimadi,
Dimancea, Dimar, Dimareli,
Dimcea, Dimi, Dimitar,
Dimitrachi, Dimitrenca, Dimitri,
Dimitrie, Dimitris, Dimitrula,

Dimlu, Dimoald, Dimov, Dimu,
Djima, Drula, Drulea, Drusiu,
Duma, Dumar, Dumi, Dumitra,

Dumitrache, Dumitrachi,
Dumitracu, Dumitrascu,
Dumitrescu, Dumitrian,
Dumitrica, Dumitriu, Dumitrus,
Dusu, Dzima, Matu, Mitusiu,
Metta, Metu, Metusiu, Micea,

Miciu, Mita, Mitacu, Mitel, Miti,
Mitica, Mitica, Miticutda, Mitra,
Mitraca, Mitracu, Mitranca,
Mitrea,  Mitrenca,  Mitrenga,
Mitri, Mitriti, Mitru, Mitrus,
Mitrus, Mitrusiu, Mitruslu, Mitru,
Mitrut, Mitu, Mita, Mitescu,
Nicea, Papadima, Papanima,
Pitea, Piti, Pitu, Pituea, Pitulea,
Reli, Taca, Taca, Tache, Tachi,
Tacu, Tahu, Tarac, Taraca,
Tarachia, Tasu, Tashcu, Tascu
Tica, Tocea, Trit, Trita, Trula,
Trusi, Trusiu, Trut, Tusea, Tusi,
Tusu, Tusa, Tusi, Tusia, Tusiu,

Tuslu, Tusu, Tili, Viahometra.
Dusa, PF, NF < arm. duc, dusu gr.
oovka ,duce”, lat. dux, ducis

,,conducator, duce, domn, suveran”
sau forma derivata de la PM Tusu;
v. Dumitru si Dusa, Dusu, Dusu.

Ecaterina, PF < et. nes., fie egpt.

»coroana”, fie numele grecesc al
zeitel subpamantene Hekate, fie gr.
koBopog ,,curat, nepatat,
nepangarit”,Cata, Catalina, Catea,
Catelus, Caterina, Cateriu, Cati,
Caticu, Catita, Catita, Catuta,
Catuta, Caticu, Cata, Catdlina,
Kata, Katerina.

Econému, NF < gr. oikvouog ,,econom,

administrator”,  ,calugar  care
administreaza  veniturile  uneil
manastiri”.

Eftime, PM, NF< nume gr. Evfouog,
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neologism eutimie ,,liniste
sufleteasca”, gr. ev ,,gr. ev ,,bun, de
bund calitate, frumos” + 6@duog
»fire, temperament, spirit”; v. si
Cim, Cima, Cimalica, Cimlu,

BDD-A28490 © 2018 Editura Sitech
Provided by Diacronia.ro for IP 18.97.9.172 (2026-02-14 04:00:52 UTC)



Elemente grecesti in antroponimia aromdnilor din Romania

Cimu, Ciomu, Eftimia, Eftimiu,
Eftimescu, Eftimie, Fimea, Fimiu,
Fimniu, Himniu, Thimia [Oimia],
Thimniu [Oimiiiu].

Eftode, NF < PM rom. [ftode< gr.
MebBoodiov, v. Metodie.

Eleftérie, PM < gr. elefepio ,libertate,
independentd”, ,nastere, facere”,
EleOépioc  ,darnic,  generos”,
obignuit supranume al lui Zeus,
atestat de Pindar, sensul crestin
eAedlepog,liber”; v. si Elefteria,
Lefter, Lefterie, Liftiria, Liftirii.

Eléna, PF <nume grecesc, Helena cauza
razboiului troian, et. nes., gr. 7iio¢
»,soare”, niave tortd, faclie”,
Helena probabil veche divinitate a
luminii; v. si Eli, Ileana, Leancd,
Lena, Lenca, Lencea, Lenciu,
Lengiu, Leni, Lenu, Lenus,
Lenuta, Lili, Nuta, Nuti. Emil,
PM < nume gentilic roman,
Aemilia cea mai veche ginta
patriciana, et. nes., aemulus ,,emul,
rival”, gr. ouuviiog ,,duios, bland”;
v. si Emilia.

Epamindénda, PM < gr. Eroucsivoviag,
general antic grec din Teba (sec. V
i.Hr.).

Ermioni, PF < germ. [rmin numele
zeului germanic al fortei, gr.
Hermes, Sfantul Mucenic Ermie —
31 iunie.

Eudoxia, PF < gr. ev ,,bine, bun, frumos”
+ doca ,,glorie, slava”.

Eugén, PM < gr. ev ,,gr. €v ,,bun, de buna
calitate, frumos” + yevva® ,,a naste,
a zamisli”, gr. evyéveia ,noblete,
politete, bund cuviintd”, evyevyg
,»hobil, politicos, aristocrat”; v. si
Eugenia, Eugeniu, Evghenia.

Eutérpi, PF < gr. ev ,,bine, bun, frumos”
+ tépmew ,a se delecta, a se
desfata”, ,,buna desfatare”.

Evache, NF <Eva ,,mama a celor vii”’; v.
Evanghelia.

Evanghélia, PF < gr. ¢ ,,bun, bine, buna,
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de buna calitate, frumos” + dyysiog

,vestitor, mesager, crainic, sol,
inger” = ,Vestea cea Buna”,
evayyeliouog ,,Buna-Vestire”, arm.
Vanghelizmolu; v. si  Evache,
Evanghelos, Evanghelita, Hagi,
Vanghea, Vanghel, Vanghele,
Vangheli, Vanghelica,
Vanghelicescu, Vanghelici,
Vanghelina, Vanghelita,
Vanghelita, Vanghi, Vanghia,
Vanghilach, Vanghilachi,

Vanghilus, Vanghiu.

Evantia, PF < gr. v ,,bine, bun, frumos”
+ avtio ,la revedere, ramas bun”’;
v. si Ivantia.

Evdochia, PF < gr. ev ,bine, bun,
frumos” + OJoxew ,a crede, a
parea” fig. ,,bundvointa”,
EVOOKIU® ,,a prospera, a reusi”,
evookuog ,,laudabil, eficient”.

Everdichia, PF < et. nes., probabil
compus al lui gr. ev ,bine, bun,
frumos”.

Evéta, PF < et. nes., gr. ev ,,bine, bun,
frumos” + probabil ézo¢ ,,an”.
Evropidi, PM < gr. v ,,gr. ev ,,bun, de
bund calitate, frumos” + ponny

»inclinare, aplecare, tendinta”.

Exarho, NF < rom. exarh ,,comandant al
unei unitati de cavalerie in armata
otomana”, ,,guvernator bizantin”,
,functie bisericeasca, insarcinat cu
controlul manastirilor”, gr.
eapyog; v. si Esarcu, Exarhu.

Exarhu, NF, v. Exarho.

Fana, PF, NF < et. nes., probabil PM
Fanurie< gr. g@avog ,Jlampa,
lumina”, pavdpr ,.felinar” sau de la
PF Stefana < PM Stefan sau PF
rom. Teofana< gr. Ocopovio
,,Ardatarea Domnului, Boboteaza™;

v. Stefan.

Farmache, NF < arm. farmac ,otrava”,
gr.  popudxt otrava,  venin,
amaraciune”, POPUOKO
,medicament, leac, doctorie,
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remediu”, v. si Farmachi.

Farmazén, Sn, NF < rom. farmazon
,vrajitor”, fig. ,,om siret, viclean”,
gr. popuocovog ,sacrilegiu”; v. si
Farmason.

Fila, PF, PM, NF <et. nes., de la o forma
neidentificata, probabil gr. pilw ,,a
imbratisa, a saruta”, gilov ,iubit”,
,,lubitor de Dumnezeu”.

Filionéscu, NF < comps din gr. pila ,a
imbratisa, a saruta”, gilov ,,iubit”,
,ubitor de ceva” + NF lonescu; v.
Ion.

Filip, PM, NF <nume grecesc, sarbatoare
populara in mediile pastoresti,
Filipi sau Pilipi, savarsita de 2 ori
pe an toamna §i iarna; gr. pilog
»prieten, amic, iubitor” + i1zmog
,cal” = _iubitor de cai”, v. si
Fulea.

Filiu, NF < gr. ¢iloo ,,a imbratisa, a
sdruta”, pilov ,,iubit”.

Filoftéia, PF < gr. pil® ,,a Tmbratisa, a
saruta”, @ilov ,iubit” + Ocog
,Dumnezeu” = Iubitor de
Dumnezeu”. Filomél, PM < nume
grecesc atestat de Platon Filomela,
Finomena gr. gr. gilog ,prieten,
amic, iubitor” + welog ,cantec ,
melodie” = ,,iubitor de cantec” sau
uevog ,,pasiune, zel, puterea vietii”
= ,,iubitor de viata”.

Filota, PM <Filotei, Filothei gr. gpilog

,prieten, amic, iubitor”™+ @edg
,Dumnezeu” =  ,1ubitor de
Dumnezeu, prietenul lui

Dumnezeu”; v. si Filoti.

Fiscali, NF < et. nes., rom. fisc, lat.
fiscus, 1t. fisco sau gr. gpioka ,,plin,
peste masura, pana la refuz”.

PM, NF < gr. owg @wtdc
Humina”, arm. Ta Fota, Fotili
numele popular al Bobotezei,
Epifania, Dumnezeiasca Ardatare
,1luminare”, gr. o doto
,,Luminile”, ,,ZAratare”,

Fota,

,Jluminare”, Fati, Fate, Fati, Fiti,
Fotea, Foti, Fotiu, Foto, Fotti,
Fotu.

Frosténe, NF < et. nes., PF Frosaq,
Eufrosina < gr. v ,,bine, bun, de
calitate, sanatos, frumos, aratos” +
ppovnon intelepciune, cumpatare,
ponderatie”;  Frostere, probabil
chiar si Frastenli.

Garofil, NF < et. nes., compus din Garo
< forma derivata PM Gore,
Grigore+t gr. pilog ,prieten, amic,
iubitor”  sau  arm.  garofil
,,calomfir”, ,»planta erbacee,
perenda, aromaticd”, v. Garafil,
Garonfil, Garovil.

Gavrizi, Sn, NF< NF gr. Gavridis; v.
Gavriz.

Galimani, NF < et. nes., compus din
partciula gr. kady ,,bun, buna” + -

man;

Ghenaca, NF < et. nes., gr. yevwwo ,a
naste”, yévog ,,neam, semintie,
origine”, yévelo ,barba”, yevarog
,,barbos”.

Gheorghe, PM, NF < nume grecesc
atestat de Platon, gr. yewpyog

»plugar, agricultor, taran, lucrator
al pamantului”; v. si Agache,
Agachi, Banciori, Bangheorghe,
Banghiore, Banghiori,
Banghioru, Borghi,
Caragheorghe, Caragicu,
Caragioga, Caragiu, Caraiogu,
Caraiorgu, Cica, Cicani, Cicu,
Ciocea, Ciocia, Ciocii, Ciocimita,
Ergoveanu, Gaca, Gace, Gache,
Gachi [yachi], Gaci, Gaciu, Gaga,
Gagiulu, Geagiu, Geoga, Geogea,
Geogi, George, Georgeta, Goga,

Georgi, Georgiana, Georgica,
Georgica, Geta, Gheaciu,
Gheoghea, Gheonci, Gheorghia,
Gheorghita, Gheorghita,
Gheorghita, Gheorghiu,
Gherghina, Gherghita,
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Ghergusiu, Ghioghi, Ghiora,
Ghiorghe, Ghiorghi, Ghita, Ghita,
Ghita, Ghiti, Ghitu, Ghiurghia,
Ghiuri, Giagiu, Gica, Gicanlu,
Gica, Gici, Gicu, Giga, Gigel,
Gigi, Gigianilor, Gigica, Gigicd,
Gioca, Gioga, Giogea, Giogi,
Giogiu, Gioravela, Giorgi, Giti,
Gitti, Giugica, Giugica,
Giugiuleanu, Giugiumicd,
Giuiumica, Giurgica, Goaga,
Goce, Gocea, Goci, Gociu, Goclu,
Godi, Goga, Gogea, Gogis, Gogiu,
Gogu [yoyu], Gogutlu, Goliu,
Gota, Gote, Gotlu, Gotu, Gugulea,
Guguleand, Gula[yula], Guli
[yuli], Gurgica, Gusu, Gusu,
Gusiu, Guta, Hula, Huleani,
Hulem, Hulene, Huleni, Huleva,
laga, Ioga, logu, lorga, lorgali,

Iorganda, Iorgoneavu, lorgu,
lorgula, Iori [iori], Irgos,Irgosu,
Irgus, Iuga, Iula, Iurgachi
[iuryachi], Iurganda, Iurghia
[iuryia, lTurgula [iuryula],
Turguscul, Iuruc, Joca, Joga,

Joja, Jorganda, Juca, Juguleanad,
Juguleanu, Juja, Jujea, Jurca,
Jurcali, Jurca, Jurgali,
Muzigache, Yioryi, Zoga, Zoghi.
Gheracosta, NF < compus din
Ghera — forma derivata de la gr.
xvp ,,domn, jupan” + PM Costa; v.

Constantin.

Gherase, PM, NF <Gherasim, gr.
ympolw ,a Imbatrani”, ynpooig
»cinste, onoare” = respectabil,
onorabil; v. si Gherasi.

Ghiu, PR < NF Ghia < arm. ayiu, gr.
ayiog stant”, v. si  Ghiubeu,

Ghiul, Ghiulamila, Ghiunicu.

Gramaticu, NF < arm. grdmadticu
,Secretar  sau  scriitor  intr-o
cancelarie domneasca”, gr.
ypouuotikog, V. si Gramatic,
Gramadticu.

Gramci, NF < forma derivata de la gr.
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ypauuo. ,literd, slova”, ,,scrisoare”;

Graméni, NF < gr. ypauua litera,
slova”, ,scrisoare”;v. siGramen,
Gramene.

Gramoste, NF < localitate in Grecia
locuita de aromani Gramostea,
Gramos;

Grava, NF < et. nes, probabil gr. ypapw
,»a scrie”, ,.a Inscrie, a inregistra”.

Grigorie, PM < gr. ypnyopog ,iute,
rapid”, gr. postclasicd ypnyopéw
,»sunt complet treaz”, eypnyopa
»m-am trezit, veghez”; Gare, Gari,
Garie, Gore, Gori, Grigor,
Grigore, Grigori.

Griva, NF <et. nes., gr. ypifog ,,sur”.

Irina, PF < nume gr. Eipnvy, Hpivoo,
gwpnvn ,,pace’.

Karanfiloski, NF < compus din tc. kara
,hegru”, despre oameni ,brunet,
oaches” + gr. pilog ,,prieten, amic,
iubitor”  sau  arm.  garofil
,,calomfir”, ,»planta erbacee,
perend, aromatica”.

Lala, NF < gr., bg. Lala sau arm. lali
,unchi”, v. si Lalea, Lalu.

Lalea, NF < et. nes., probabil arm. lali
,sunchi”, rom. lalea sau gr. loiia
,vorbire, grai”, ,,voce, glas”, .
Lala.

Ledlea, NF < gr. Liuli(s), et. nes.,
probabil gr. Aalia ,,vorbire, grai”,
»voce, glas” din Aalw ,,a vorbi, a
grai”’; v. si Leolu.

Leonida, PM < nume grecesc, spartan
(sec. V 1.Hr.) Aéwvidag, léwv ,leu”
+ suf. —dag, v. si Leonid, Liunida
[liunioa], Leonte.

Levénte, NF < tc. levent, levend
,marinar turc, in Imperiul Otoman,
originar din Levant”, ca adj. rom.
levent ,,amabil, atent, darnic,
galant, gentil”, gr. Agfévuig; v. si
Levende, Levendi, Leventi.

Libana, NF < et. nes., ,originard din
Libia” sau gr. Aifavt ,,tdmaie”.

Lidia, PF < gr. Avdio, atestat de Sofocle,
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exprima aparteneta etnica, din
Lydia, mic stat in vestul Asiei
Mici;v. si Lidiea.

Lipara, NF < gr. Aimopdg ,,unsuros,
gras”; v. si Liparad.

Luta, NF < gr. Lutas.

Macarie, PM < gr. uoxpiog ,.fericit”, v. si

Maca.

Manéca, NF < gr. Maneka(s); .
Emanuel.

Mantu, NF < gr. Mantzu, Manit,

Manole; v. Emanuel.

Martalogu, NF < tc. martoloz ,,marinar
crestin”, ,,soldat crestin in slujba
sultanului”, »granicer”, gr.
UOPTWAOG.

Mavrocapa, NF < gr. uovpo ,negru” +
kamo, ,,manta cu glugd, pelerina,
capa”.

Mavrodin, NF < compus din gr. uavpo
,hegru” + -din et. nec.

Méga, NF < gr. uéyog ,,mare, faimos,
celebru”; v. si Mechi Meghea.

Melania, PF < gr. Melave, ueiavog
,hegriu, vanat, invinetit”, din
aceeasi familie cu melancolie; v. si
Mela.

Metédie, PM < gr. MeBodiov, uébodog
,,cautare, cercetare, metoda”, ,,cel
ce-si pune intrebari”, ,,cel ce cauta
raspunsuri’.

Mezat, NF < gr. ualo ,,aluat, coca”,
,,masa” sau tc. mezat ,,a scoate la
licitatie (publicd)”; v. si Mazat.

Mina, PM, NF < gr. uévag ,lund” sau
unveo ,a anunta, a rosti”; .
siCaramina, Minea, Minovici.

Mircea, PM <mir - sl. mup ,pace”,
,,armonie”, »intelegere” sau
Llume”, mer-, gr. uopog-, celtica
maros, gotica mar ,preamarit,

laudat”, rom. a mari, a marturisi
sau indo-european mer, mor, mar
,.barbat, tAnar/femeie, tanara”; v. si
Mirciu, Mirela, Mirsavela.

Mirén, PM, NF < gr. uvpo ,,mir, parfum,

esenta”.

Mistu, PM < arm. misto ,salariu”, gr.
u1600g.

Maoéca, Sn < rom. moaca, gr. Moka(s).

Moéna, PF < et. nes.,Monna cu valoare de
cognomen, gr. uovoyog ,,monah,
pustnic, singur, solitar”, uovog
»singur’,  uovog ,.simplu, impar,
fara sot”; fie goticul munan ,a
gandi, a crede”, muns ,,gandire”,
germ. minne ,dragoste”, engl.
mind ,,amintire, gand”; fie irlandez
muadh ,nobila” sau de la Simona,
V. Simeon.

Naceadis, NF < gr. Naceadis, v. Naca,
Nacea, Atanase.

Naciadis, NF < NF gr. Naciadi(s); v.
Atanase.

Nicea, PM < et. nes., prenumele este
considerat ca hip. de la mai multe
forme de baza: Dumitru, Ion,
Atanase, Nicolae, probabil Niceea
localitatea in care s-a tinut primul
Sinod Ecumenic (325 d.Hr.), cel
mai probabil forma provenitd prin
pronuntia derivatd, de influenta
slava, a vb. din greaca veche vikaw
,»a Invinge”, imperativ vika, inrudit
cu Nicolae, daca nu chiar provine
de la acesta.

Niceadis, NF < gr. Niceadis, v. Naceadis,
Nicea.

Nicoldae, PM, NF < nume gr. (sec. V
i.Hr.), mentionat de Tucidide, vb.
VIK® ,,a invinge a birui” + Aaog
»popor” ,victoria poporului”, fig.
,biruinta simplitatii, a blandetii”,
v. si Cacea,Calcearu, Caranicola,
Caranicu, Cholachi, Clus,
Cluscana, Cola, Colamari,
Colcea, Colcearu, Colci, Colciu,
Colea, Coleanchilor, Coli,
Colimitra, Coliu, Coloi, Culachi,
Culcearu, Culea, Culeafa, Culet,
Culetu, Culetu, Culi, Culica,
Culicea, Culiciu, Culifcicu,
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Culina, Culisani, Culita, Culita,
Culita, Culus, Culusi, Culus,
Culusi, Culusiu, Culuslu, Culusu,
Cusa, Cusea, Cusu, Cusa, Cuslu,
Cusu, Leta, Letu, Lita, Litu, Lus,
Lusiu, Luslu, Nae, Neculae,
Neculai,Nicea, Nicala, Nicioald,
Niciola, Niciu, Nicoalae, Nicoale,

Nicola, Nicolachi, Nicolaie,
Nicolau, Nicolescu, Nicoleta,
Nicone, Nicos, Nicu, Nicula,
Niculachi, Niculae, Niculai,
Niculaie, Niculescu, Niculicea,
Niculina,  Nicunau, Nicusor,
Nicutd, Niki, Nikola, Nikolovska,
Nina, Nlae, Papacocea,
Papanicolae.

Olimpia, PF < gr. Olvumo¢c munte in
Tesalia, lacasul zeilor atenieni, gr.
Adqurmew ,,a straluci, a sclipi, a
lumina”, sotia lui Filip al Il-lea,
mama lui Alexandru Macedon; v.
si Limbiada [limbiada], Limbeadi
[limbeadi], Limbeada, Olipia, Pia.

Palicari, NF < gr. zmalikapr ,tanar,
voinic, flacau”.

Palicaria, NF < gr. moldikapia ,,vitejie,
voinicie”.

Paligora, NF < compus din gr. zaiy
»luptd, batalie” + ayopd ,,piata,
bazar, targ”.

Palladi, NF < PM rom. Paladie gr.
rwallog, mwallooog supranume al
Atenei, Palas Atena, mai frecvent
in perioada crestina.

Panaiot, PM < gr. 7av ,tot, toatd lumea”

+ ayog stant”,  Tovoyiwtyg
formula de adresare pentru
patriarhul Constantinopolului

»preasfant”, Iovayia ,,Atotsfanta”,
supranume al Maicii Domnului,
,,PreaSfanta’; V. siBaneote,
Baniota,Banioti, Baniote, Bnioti,
Iona, Iota, loti, lIotta, Iotzu,
Panaghia [panayia], Ghighioti,
Pana, Panaghioti [panayioti],
Panaia, Panaioti, Panaiotis,
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Panait.
Panazéga, NF < et. nes., compus din gr.
mav ,.tot, toata lumea” + PM Zega;

v. Zicu.

Pandéle, PM < gr. wav ,.tot, toata lumea”
+ oovieioe  ,inchinare”, ,toata
inchinarea”; v. si Pandeli, Pandia,
Pandu.

Panica, NF < gr. mavi ,panza, vela,
carpa”, TOVIKC, »lenjerie,

panzeturi” sau srb. panica ,blid,
strachina”; v. si Panita, Panita.

Paniscu, NF < et. nes.,gr. mavicyvpog
»atotputernic”.

Pano, PM < gr. mav ,,tot, toata lumea”; v.
si Panoska, Panovska.

Panta, NF < gr. 7dvia ,mereu,
totdeauna, oricand” sau greseald de
grafie de la Panta; v. si Pantazi,
Panta.

Pantazi, NF < NF gr. Pantazis.

Panta, NF < NF gr. Pantsa.

Papa, PM, NF > gr. moamdg ,preot”,
ranmog ,,.bunic, mosneag” formula
de respect; v. si Paapa,
Papaatanasi, Papacioc, Papaciu,
Papacocea, Papaconstantin,
Papacostea, Papacu, Papadima,
Papagheorghe, Papagogu,
Papahagi, Papaianache,
Papaiani, Papalu, Papamanci,
Papan, Papanace, Papanicolae,
Papanima, Papari, Papasima,
Papastere, Papasteri, Papatrian,
Papazarcada, Papazi, Papazica,
Papazicu, Papazisu, Papazu,
Papalu, Papinian, Papacu.

Papandi, NF < gr. Papandis, v. Papa.

Papatrian, NF < gr. motp, matpoc ,tatd”
Patri cu suf. —an, v. Papa.

Paraschiva, PF < creatie a onomasticii
crestine, s. gr. [lopaokevyn ,,vineri”,

,preparare, pregatire”, vb.
Tapaokevdio L,a (se) pregati, a (se)
prepara”,  termenul  desemna

vinerea, Tnaintea Sabatului, mwapo
»in afara, pe langa, de-a lungul” +
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OKEDOC ,.instrument, scula,
unealta’;

Paris, PM, NF < nume gr., atestat din
vremea razboiului troian, fiul
regelui Priam al Troiei, cel care o
furd pe Elena, sotia lui Menelau,
regele Spartei; v. si Parisancu.

Parpapoi, NF < gr. Parpa.

Partala, NF < greseald de grafie de |
Partala, v. Partala.

Partéca, NF < et. nes., arm. parte + - ca,
PM Partemie, angr. de la gr. matsp,
Tatpos Ltatd”, matpic ,patrie”,
mazpio. ,,obiceiuri”.

Patéra, NF < arm. patera ,tatd”, gr.
mathp, TaTpog tatd”.

Pata, NF < gr. Patsa; v. si Pata.

Patac, NF < gr. Patsakos.

Pazare, NF < arm. pdzare ,targ”,
Htarguiala, cumparaturi”, gr. ralapi
Htarg, piata”, ,,Lfocmeala,
negociere”; v. si Pazare, Pazu.

Pépa, PF < et. nes., formd de Ia
Penelopa, nume gr. atestat de
Homer (sec. VIII i.Hr.) in Odissea,
,cea care face (sau desface) panza
(tesatura)”; v. Despina.

Pericle, PM < nume gr. (sec. V 1.Hr.)
mwepi ,in jur’ + kléog ,.glorie,
celebritate”; v. si Biricli, Piracli.

Pétre, PM, NF < creatie a onomasticii
crestine, de la armaicul kefa
»piatrda, rocd, stancd”, sinonim cu

gr. wépa, v. si Carapetre,
Patrascu, Petra, Petrache,
Petrachi, Petrasanda, Petrea,
Petrescu, Petri, Petricda, Petru,

Petruha, Petrus, Pitrachi, Pitrus.

Pétu, NF < bg. Petso, gr. Petso(s), et.
nes., arm. pefuma talpa la
pingele”, pitusescu ,,a pingelui, a
pune pingele”, pitisit ,,pingeluit”;
v. Haralambie.

Picu, NF < gr. Piku, Pikos.

Piha, PF, NF < gr. mjyn ,.cot, stacheta”,
termen folosit la jocurile antice.

Plastira, NF < et. nes., arm. plastur
,plasture”, gr. uridozp.
Polihron, PM < gr. moivg ,,mult, foarte,

mare, lung” + ypdvog ,timp,
epocd”; v. si Fronea, Hronciu,
Hroni, Polehra, Polifron,

Polifroni, Polihroniu.

Polihroniu, PM, v. Polihron.

Polixénia, PF < nume gr., atestat de
Homer (sec. VIII i.Hr.) in [liada
sau de Euripide in Hecuba si
Troienele, gr. moAv ,,mult, foarte,
multi” + évog ,strdin”, fig.
,oaspete”.

Princa, Sn < NF gr. Prinkos.

Propa, NF < gr. zporanroc ,,strabun’; v.
si Propoiu, Propou.

Saramandu, NF < gr. Saramandu.

Sebastian, PM < nume lat. din perioada
imperiald, sinonim cu Augustus, gr.
oefooTog ,respectat, stimat,
venerat”.

Simiti, NF < gr. Simitis.

Sirma, PF, NF < et. nes., arm. sirma
,matase”, fie gr. gdpua ,,sarma”,
ovpuog ,,moda”; fie Sirmium vechi
oras ilir, cucerit de romani in sec. I
i.Hr., actualul Sremska Mitrovica
in Voivodina, Serbia; v. si Sirmad,
Tima.

Socrate, PM < gr. coo{w ,,a (se) salva, a
(se) scapa” + kpdrog ,putere,
forta” = ,,a fi salvat prin forta
proprie”, fig. ,,forta spiritului”.

Sofia, Sofia, PF < gr. 2ogia ,zeita
intelepciunii”, cogia ,,intelepciune,
eruditie”; v. si Sofa, Sofica.

Sofrén, PM < et. nes., fie ebr. Zephania,
Tefania ,.invaluit, acoperit,
ascuns”, ,Domnul tainelor, al
misterelor”, ,,Cel pe care Domnul
il acopera, il apara, il ocroteste”,
fie gr. owppovilw ,,a indrepta, a
corija”, subst. ,.intelept, cu mintea
sanatoasa”; v. si Sofrone,
Sofronie.
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Sotir, PM, NF < gr. owwjp ,,Salvator,
Mantuitor”; v. siSutir, Sutiri.
Spiridon, PM, NF < gr. onvpi, -100¢
»graunte, bob”, ,cosulet, cu

paine”; v. si Spirea, Spiru.

NF < nume crestin Stahie,
FEustatie, unul dintre cei 70 de
apostoli ai  Mantuitorului, gr.
ev+totayvg ,,.bun” + spic de grau”.
Stama, NF < et. nes., arm. stamna

,0ald”, gr. orauvo ulcior”; v. si
Stamani, Stamanica.
Stamata, NF < gr. grouaro ,a stavili, a

Stahi,

opri”.

Stavre, PM < gr. gravpdg ,,cruce”; v. si
Stavri,  Stavrosiru, Stavrositu,
Stavru.

Stelian, PM < la arm. de la Stere, dar
etimologic avem Stelian < gr.
otviog stalp, coloana”, ,sfinti
deveniti stalpnici”; v.si  Steli,
Steliana, Teli.

Stére, PM, NF < gr. ogreped ,uscat,
pamant, taram”, fig. ,,cel ce ajunge
la liman, cel ce scoate la liman,
limanul dreptatii”, otepeog ,,solid,
dur, tare, rezistent, trainic, durabil,
temeinic, serios”; v. si Carastere,
Goce, Gocea, Goci, Gociu, Goli,
Guci, Gula, Gulea, Guleama,
Gulema, Guli, Guliota, Guliote
Gulitu, Guliu, Ianca, Papastere,
Papasteri, Stelian, Stelica, Stelicd,
Stelu, Stercu, Stelica, Stelica,
Stelu, Sterea, Sterescu, Sterghe,
Sterghi,  Sterghie,  Sterghinli,
Sterghiola, Sterghiu, Stergiuli,
Stergie, Sterguli, Steri, Steria,
Sterian,  Steriana,  Sterianca,
Sterianco, Sterica, Stericd, Sterie,
Steriescu, Sterghiu, Steriu,
Sterius, Sterius, Sterjov, Steru,
Sterus, Stescu, Stila, Stilu,
Strighiana, Tea, Tecea, Tecucu,
Tega, Tegea, Tegia, Tegu, Teguci,
Teguciu, Teguiani, Tegula,
Tegula, Tegulea, Teguli, Teguliu,
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Tegusiu, Teia, Teicu, Teja, Tejani,
Telea, Teo, Tesa, Tescu, Teu,
Teulu, Tigusa/tiyusal, Tila, Tili,
Tilica, Tilica, Tiuliclu, Tecu, Uciu.
Stefan, PM, NF < nume gr. arepavt
,coroanda, cununda”’; v. si Fana,
Fane, Fani, Stefan,Stefana,
Stefania, Stefi, Stefu, Stepa, Stevo,
Stefana, Stefania, Stefdanescu,
Stefu,Tefa la farsirofi, Vane.
Talavuatis, NF < NF gr. Talavuti(s).
Temistocle, PM <nume gr. (sec. VI
i.Hr.), Themis zeita dreptatii, Oéuig
Ljustitie, legal” + xAéog ,,glorie”; v.
si Temistocli.
Teddor, PM < prenume compus gr. @cog
,oumnezeu” + Jwpov, -0, -0¢
,dar’;v. si Dona, Donca, Dora,

Dorina, Teo, Todur [Boour],
Tudur, Tuduria, Toader, Tode,
Todeanilor [todeaiiilor], Todi,

Todica, Tudor, Tudorachi, Tudea,
Teodorn, Tudora, Tudorita.

Téca, NF <bg. Toka sau gr. Toka(s).

Trifon, PM < gr. ia ,trei” + povg
»glas, voce”, ,,intreitd cantare” — la
Heruvic; v. si Trifan.

Tripcea, NF < gr. Tripas.

Titu, NF < gr.T5itsa(s).

Tomu, NF < et. nes., gr. Tsomo(s) sau
forma derivata de la Ciomu,; v.
Ciomu.

Urania, PF < gr. ovpavdg ,.cer
siOrania, Urana, Uranica.

Vanghéle, PM, NF < arm. Vanghelizmo,
gr. b ,bun, bund” + dyyelog
,vestitor, mesager”’, evayyeliouog
,Buna-Vestire”, v. Evanghelia.

Vanu, NF < NF gr. Vamvo(s).

Varsani, NF < gr. Varsanis.

Vasile, PM, NF < gr. faoiieio ,regalitate,
domnie”, ,regat, imparatie”, in
antichitate basileul era
conducatorul gintii sau al tribului,
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;.

apoi ,,suveranul, imparatul”; v. si
Chervasitu, Chirvasitu,
Chirvasitu, Chirvisitu,Lachi,
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Lachina, Sile, Sili, Ticu, Tili,
Vasa, Vascu, Vasi, Vasil, Vasila,
Vasilac, Vasilachi, Vasilas, Vasili,
Vasilica, Vasilica, Vasilichia,
Vasiliki, Vasu, Vascu.

Vélo, NF < bg. Velo, gr. Vellas.

Veronica, PF < et. nes., fie de la lat. vera
»adevarata, reala” + gr. ewov
»asemanare, imagine, similitudine,
icoand”, fie Berenike gr. Bepevikn,
forma derivatd probabil de la
Depevikn< pépw ,,a purta” + vikn
,,victorie”.

Violéta, PF < nume de persoana lat.
Viola, corespondent gr. ion, forma

veche vion, similitudinea cu
numele de flort a sustinut
raspandirea acestor forme; .

siVioara, Viola, Viorel, Viorica.

Voéutcaris, Sn < et. nes., forma gr. de la
Butcaru; v. Butcaru.

Xantipa, PM < nume antic, Irod Antipa,
gr. Avtirazpog ,,cel ce se opune, cel
ce este impotriva tuturor”.

Xenéfor, PM < gr. &voc ,strdin” +
popéog ,,purtdtor”; v.siXenofor.

Xenopol, NF <xen + suf. —opol, gr.
Xenopol.

Yianula vr. [yianula], PF <lanula, v. Ion.

Yioryi, PM <lorghi; v. Gheorghe.

Yéttu, NF </ota, v. Panaiot.

Zapa, NF < gr. Zapas.

Zarcu, NF <bg. Zarko, gr. Zarko(s).

Zaru, NF < gr. Zarras, et. nes., intrj.
arm. zar ,dar, vai” sau tc. zar
,membranad, pelicula”.

Zdralea, NF < gr. Zdralis.

Zisa, PM < vb. gr. {w ,,a trai, a vietui, a fi
in viata, a fi viu”, arm. s baneadzi
,Sa trdiasca”, p. ce se punea unui
copil dupa ce fratii lui mai mari
murisera, cu credinta ca acesta va
trai, gr. {non ,,viata, existentd”; v.
si Zisi, Zissu, Zisu, Ziza, Zizi.

Zoe, PF < vb. gr. {w ,,a trdi, a vietui, a fi
in viata, a fi viu”, s. gr. {on ,,viata,

existenta, fiintd, suflet de om,
suflare”, lat. vita, sanscr. jivas, sl.
JKHMBOT ,,viatd, trai, existentd”,arm.
s baneadzi ,,sa traiascd”, p. ce se
punea unui copil dupa ce fratii lui
mai mari murisera, cu credinta ca
acesta va trdi, Septuaginta
foloseste Zoe pentru a traduce
numele ebr. Eva ,,mama a celor
vii”; v. st Ita, Joita, Zica, Zizi,
Zoea, Zoia, Zoica, Zoita, Zorica,
Zuica, Zuita, Zurica.

Zuca, NF < forma derivata de la Tuca
sau gr. Zukas; v. Chirata si
Sultana.

Zhrzu, Sn < gr. Zorzos, Zorzou, ca i
romanescul Zurz, v. si Dzurdzu.
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Concluzii

Antroponimia aromana s-a cristalizat in contextul balcanic ale carui urme le
poarta fie ca sunt influente de origine greceasca, bulgara, turca sau albaneza.

Formele antroponimice prezentate demonstreaza bogatia extraordinard a
onomasticii aromane, dacad avem in vedere numarul relativ mic, cel putin oficial, al
aromanilor din Grecia. De asemenea, demonstreaza o data in plus multitudinea de
rpocedee de derivare, fie prin suprimarea unei parti, fie prin compunerea cu alte forme,
fie prin schimbarea valorii antroponimice. Prenumele, in special, constituie, principalul
izvor al bogatier de forme. Aceasta deoarece fiecare nume, derivat de la cel original,
devine el insusi origine pentru alte forme. Dacd avem in vedere contextul lingvistic
extraordinar de bogat, despre care am discutat, in care se formeaza aceste noi forme,
putem intelege motivele acestei bogatii.

Este de adaugat aici faptul c@ pentru prenumele traditionale Dumitru, Gheorghe,
Nicolae, Vasile am ales sa prezdntam etimologia greceasca evidenta a acestora, dar asa
cum am ardtat, formele derivate, In majoritatea covarsitoare, sunt produsul
antroponimiei aromane, prin procedee specifice.

Convietuirea in acelasi spatiu, pe rand, cu populatiile ce au trecut pe aici si cu
cele care au ramas, gi-a pus amprenta asupra fondului onomastic, in special in
pronuntie. Caci bogatia onomasticii aromane sta in multitudinea de forme ale aceluiasi
nume. Forme, care, sub influente atat de diferite, ajung in situatia de a nu mai putea fi
1dentificate. Sunt multe nume pentru care chiar si procedeul prin care s-au format este
greu de identificat, fie el aferezd, anagrama, compunere sau suprimare a inceputului,
sfarsitului sau chiar a mijlocului numelui de baza. Astfel, legatura etimologica a
formelor hipocoristice, cu numele prototip nu se mai pastreaza, iar aromanii nu mai
simt nicio legatura intre forma neprescurtata si rezultatele sale hipocoristice.

Dificultatea speicificd in elaborarea materialului prezentat aici a constat in
stabilirea perioadei n care au ofst receptate influentele respective, avand in vedere
faptul ca elementul latin a interactionat cu cel iliro-grec pe tot parcursul istoric al
prezentei acestora in aceastd zond, cu delimitarea a patru etape fundamentale: antica
(sec. Il 1.Hr.-sec. VII d.Hr.), medievald timpurie (sec. VIII-XV d.Hr.), medievala tarzie
(sec. XVI-XIX) si cea din urma moderna si contemporand (sec. XX-XXI). Ca borne ale
acestor perioade stabilite ca urmare a diferentelor intalnite in onomastica aromana
raportat la influentele din greacd avem anii: 168 i.Hr., 641 d.Hr., 1453, 1821.

Materialul antroponimic studiat demonstreaza faptul ca onomastica aromana este
produsul creuzetului balcanic, ce face foarte grea, daca nu chiar imposibila, stabilirea
cu certitudine a etimologiei fiecdrui element de antroponimie aroména, pentru foarte
multe forme onomastice fiind identificate mai multe filiere posibile

De asemeneca, ne aratd ca onomastica aromana a fost influentatd de contextul
grecesc, slav, turc sau albanez in mijlocul cédruia s-a dezvoltat, in doua etape: cea
profunda sau timpurie si perioada noud sau recentd. Ramane ca prin cercetdrile si
concluziile ulterioare sa stabilim periodizarea cit mai exact, dar un fapt este cert:
perioada recenta nu s-a incheiat inca, iar onomastica aromana este parte integranta a
lumii balcanice, ale carei sisteme antroponimice interactioneaza continuu, fiind
perpetuu 1n transformare.
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